
Besprechungen D

anzunehmen, dafß das »Pater NOSTLET« zuerst das Oftizı1ıum abgeschlossen hat un: da{fß TSLT ach
dem 15 Jahrhundert annn auch och Begiınn ZU) Vortrag kam

Abschließend möchte iıch nochmals betonen, da{fß WIr dem Autor mıiıt der Übersetzung dieser
hochbedeutsamen Quelle und miıt den zahlreichen intormativen Anmerkungen einen Zugang
AT Evolution der Athanasıusliıturgıe verdanken.

Gabriele Wıinkler

Bernard Coulıie, Repertoire des bıbliothe&ques eit des catalogues de manuscriıts
armenı1ens, Brepols-Iurnhout, 1992 X 111755 (Corpus Christiano-
rum).
Les manuscriıts armenı1eNs ONtT partage le SOTrT de la natıon armenıenne, S1 SOUVENT repoussee de SO  —

PTODIC terrıtoire. Ils ONT voyage plus CINCOTEC JUC les manuscrıts Leur histoire complıquee
coincıde J1en SOUVENLT Vn l’interminable exode auquel les Armeniens SONLT trouves lıvyres des le
premıer mıiıllenaıre. En repertorıiant les catalogues les tonds aujourd’hu1 exıistants, nul z  est plus
conscıent qu«c de toucher plus d’une fo1s une hıstoıre S1 contemporaıne, QUC plus ’un Ian u-

serıt possessıion prıvee hesıte 'O1Ir devoıle. Le nombre cro1ssant des connalısseurs de la ıttera-
LuUure armenı1eNne autfant qu«c la parution des euxX de erevan DOUT plus de manuscrıts
rendaıt la question des orıgınes pressan(te. De la de L’emiettement des donnees, tıre

ensemble une clarte exceptionnelle, placant debut les catalogues anterieurs specıialıses Par
matıere Par PayS, Ou dıstingue l’apport pratiıque de A{fsfalg ans le Cas de l’Allemagne, POUTF
aboutir catalogue topographique, 13 2729 Pour donner un«Cc ıdee de V’ampleur de V’enquäte,
nOtera quelque 550 entrees, Ou cependant plus d’un NO de vılle intervient euxX fo1s, ME renvo1l
V’orthographe francaıse du NO 1ä OUu elle s$’1impose. Plus une vılle possede un serı1e de tonds Parıs

emporte la palme VeCc 23 entrees. L’interet du classement topographıque reside ans le taıt qu«c
SOUVENT manuscriıt ,  est pas touJours demeure meme endroıt. Des qu«c >  est le CaS, renvo1
indıque la resıdence ulterieure du manuserit. La multiplicatıon de Kes POTCAaUX indicateurs est A’aıl-
leurs reprise ans V’index, 231-265, OUu le depöt anterıeur du manuscriıt est ind1que. ans doute le
Matenadaran d’Erevan, oyrace 4aU X index des euxX generauXx, permettaıt de transcrıre
alsement trente-tro1s les tonds d’origine. Plus une tO1s cependant, rEeEMAaArqgUuCTA qu«c les
enquetes ONT ete menees au-delä des indicatıons des catalogues de erevan. On a1Nsı ”’amorce une
hıstoire general des transterts de tonds de manuscrıts. Nombre de tonds disparus SONT decrits, tels
celu] de Crerk’ezian (1731-1796) Merzıfon, Ont d’apres une«ec liste manuscriıte 11155 allerent
d’abord I’Institut Lazareft Moscou 1822, qu«c CEeUX-C1 aboutissent Erevan 1925 On
OUuUSs permettra de 1C1 qu’a Moscou, Bıbliotheque Lenine, 11 avaıt 1975 quelques supple-

SUuS des 21 manuscrIıts notes 194 / Par XaCıkyan (p 131 les euxX orands teuıllets
catalogu&s Fonds Armenıien 180, 74 furent alors transteres Erevan ei replaces ans le 729 le
SroS manuscriıt de MusSs, Ont ıls avaljent \  VD arraches. seraıt iımpardonnable de termıner de COMPTE-
rendu Samnıs mentionner la haute de l’impression, quı taıt de ce repertoire un art du
seul poınt de VUucC bıbliophıile. Le reperto1re de prolonge perfectionne |I’instrument Jadıs cree
Par Marcel Rıchard POUr les tonds de manuscrıts

Michel Van Esbroeck

10 S Ormanean, Cisakan batraran, p. 206; Hac“unı, Patmut ‘1vwn, 246-248


